
■目標
もくひょう

■

第14課　漁船漁業2

だい14か　ぎょせんぎょぎょう2

การท างานบนเรอืประมง 2

危険な状況を指導員に指摘されて、改めることができる。

สามารถแกไ้ขการกระท าของตนได ้เมือ่ครผููส้อนชีเ้ตอืนอันตราย

やり方を見せてほしいとお願いすることができる。

สามารถขอใหแ้สดงวธิที าใหดู้

けがをしたことを指導員に伝えることができる。

เวลาไดรั้บบาดเจ็บ สามารถบอกครผููส้อนได ้
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■会話
かいわ

1■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

わっ！

魚槽に　落ちたら、けがするぞ。

よそ見するな。

すみません。

しっかり　前を　見ながら　歩きます。

アリフさんは船上にいます。海上の様子を見ながら歩いています。

おい！あぶないぞ！

わっ！

おい！危ないぞ！

ぎょそうに　おちたら、けがするぞ。

よそみするな。

すみません。

しっかり　まえを　みながら　あるきます。
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

คณุอารฟีอยูบ่นเรอื และก าลงัเดนิดภูาวะความเป็นไปในทะเล

เฮย้ อนัตราย

โอะ๊

ตกลงไปในถังปลาละก็ไดแ้ผลแน่

อยา่เหมอ่มองไปทางอืน่

ขอโทษครับ

เวลาเดนิตอ้งดขูา้งหนา้ใหด้ี
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■会話
かいわ

2■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

アリフさんはもやい結びの練習をしています。

むすびました。これで　いいですか。

結びました。これで　いいですか。

いっかい　みせるから、そのあと　やって　みろ。

はい。おねがいします。

もう　一度　やり方を　見せて　もらえませんか。

わかった。

一回　見せるから、そのあと　やって　みろ。

はい。お願いします。

わかった。

これは　だめだな。

これは　だめだな。

そうですか。

そうですか。

もう　いちど　やりかたを　みせて　もらえませんか。
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■会話
かいわ

2■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

จะผกูใหด้คูรัง้หนึง่ จากนัน้ลองผกูดนูะ

ครับ ชว่ยท าใหด้หูน่อย

คณุอารฟีฝึกผกูเชอืก

ผกูเสร็จแลว้ ใชไ้ดไ้หมครับ

ผกูแบบนีใ้ชไ้มไ่ดน้ะ

งัน้เหรอครับ

ชว่ยผกูใหผ้มดอูกีครัง้ไดไ้หมครับ

โอเค
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■会話
かいわ

3■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

はい。

アリフさんは漁獲物の仕分けをしています。

うわぁ。

どうした！

アカエイが　足に　刺さって　しまいました。

痛いか？

はい。

長靴、脱いで、見せて　みろ。

ながぐつ、ぬいで、みせて　みろ。

あかえいが　あしに　ささって　しまいました。

いたいか？

うわぁ。

どうした！
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■会話
かいわ

3■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

คณุอารฟีก าลงัคดัแยกปลา

เกดิอะไรขึน้

ผมถกูปลากระเบนแดงต าเทา้

เจ็บไหม

เจ็บครับ

ถอดรองเทา้บทูใหด้สู ิ

โอย๊
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

おとす

いと

からむ

まぐろ

せびれ

ころぶ

さかな

あし

ささる

ながぐつ

かくにん（する）

転ぶ

魚

落とす

糸

絡む

足

刺さる

長靴

確認（する）

マグロ

背びれ

けがをする

よそ見をする

結ぶ

やり方

見せる

アカエイ

読
よ

み

ぎょそう

おちる

けがをする

よそみをする

むすぶ

やりかた

みせる

あかえい

魚槽

落ちる

ことば
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

เสน้ดา้ย

พันกนั

การตรวจยนืยัน (ตรวจยนืยัน)

ปลาทนูา

ครบี

หกลม้

ปลา

ทิง้ลงไป

วธิที า

ท าใหดู้

ปลากระเบนแดง

เทา้

ต าหรอืแทง

รองเทา้บทู

意味
いみ

ถังปลา

ตกลงไป

ไดแ้ผล

มองเหมอ่

ผกู
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

あかえいが　あしに　ささって　しまいました。

ころんで　さかなを　おとして　しまいました。

いとが　からんで　しまいました。

ぜんぶ　おわりました。かくにんして　もらえませんか。

いっしょに　やって　もらえませんか。

転んで　魚を　落として　しまいました。

糸が　絡んで　しまいました。

一緒に　やって　もらえませんか。

～て　しまいました。

アカエイが　足に　刺さって　しまいました。

マグロの　背びれで　けがを　して　しまいました。
まぐろの　せびれで　けがを　して　しまいました。

～て　もらえませんか

もう　一度　やり方を　見せて　もらえませんか。

もう　一度　教えて　もらえませんか。

全部　終わりました。確認して　もらえませんか。

もう　いちど　やりかたを　みせて　もらえませんか。

もう　いちど　おしえて　もらえませんか。
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漁船漁業2

การท างานบนเรอืประมง 2

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ลองเขยีนประโยคทีค่ณุใชล้งใน (4) และ (5)

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ผมไดแ้ผลจากครบีปลาทนูาเสยีแลว้

ผมหกลม้และท าปลาหลดุมอืตกทะเลไปเสยีแลว้

เสน้ดา้ยพันกนัยุง่เหยงิหมดแลว้

ผมถกูปลากระเบนแดงต าเทา้

～て　もらえませんか

～て　しまいました。

ชว่ยสอนอกีครัง้ไดไ้หมครับ

เสร็จหมดแลว้ครับ ชว่ยตรวจดใูหไ้ดไ้หมครับ

ชว่ยท าดว้ยกนัไดไ้หมครับ

ชว่ยผกูใหผ้มดอูกีครัง้ไดไ้หมครับ
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

ลองเขยีนบทสนทนาโดยดจูากบทสนทนาตวัอยา่ง

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

わたしの　かいわ
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